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Stabila LD 320
Configuragao do instrumento
Introdugio Apresentagao geral
As instrugles de seguianca @ o manual de opangiio
& devem ser bdos atentamente antes de o mstrumento sar Visor
ulilizado pela primaira vez
A pessoa responsavel pelo instnumento deve wernficar sa
ﬂ todes os utibzadores compreendem claramente estas
instrugBes & controlar o Seu esimlo cumprimsento
0s simbolos utilizados neste manusal Bm 05 seguintes signifi-
cadns:
Boliia ON
A aTencho Medicho |
Indicagio de uma sfuacho pobencalmente pengosa ou de U H
utilizagio ndo recomendada que, a nio ser evitada, pode continua
prowvocar & mora ou lesioes conporais graves, Area |
Violurme |
A aviso Tridnguio
Indicagiio de uma siuagho potenciaimente pengosa ou de uma ’E":m‘-'b'
utilizagéo néo recomendada que, 8 ndo ser evitada, pode it
provocas lesdes comporals ligeiras elou danos matensts, finan- ':I‘:'“ fadrra
ceirns ou ambentals significativos ey e
InTormacies imporanios que devem sor obsenadas, para Apagar | Of

avinstrurmento Sor ulizado de modo lechicamanto comecio
& eficiente
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Configuragao do instrumento
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Operagoes
Ligar e Desligar

E
Paro dessga Clostioers (G | coo schmioh
| ra ar o @ ac e
aopho. para o modo da

Ajustamento da referéncia de medigao

BE

Apagar Cadigos de mensagens

2xX  5a o simbolo “InFo” for apre-
sentada com um mimaro, sa-

E“ i ins‘hh}u;ﬁ-as do pardgraio
M BEnS"
Examgpio:
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1 | Hdlsmrm heémedxha Atts‘l!ncmén'udduupunndu
et pamr da ram beira do instn- ' tace traseira do
guragio nommal)

Configuragao das unidades de distancia Aviso acustico ON/OFF
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Fungoes de medicao
Medigio de distancia individual

smmﬂ:mmm
1 {'EJ 3 3 {:E:I I m%ﬁm al‘l'lﬁﬂl’,h
= mwm.w. Imm,
e expandios ou su-
Aponias o laser (actvada) E:‘wm ahivada brilka. Com
pars o alvo . CieS escuras, o iempo de ma-
il aurnants.

i Paragem da medigho per-
R ‘_ mmanenle.
—= - E:.ﬂe:n

= i ' Apontar o laser (sclivada) para o ale
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Fungoes de medicao
+ O resultado & apresentace
linha principal & o valor
s MESN i edido acima dele.
Aponiar o lasar | 24 35207

Apontar o laser
parm o saguindo
ponto-ahvo
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Fungoes de medicao
Trigngulo rectangule (2 vértices)
3

Triangulo rectangulo (3 \mtieos}
.’=\|I
o =/
tar o laser parma o
ICa mnBEor
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Fungoes de medicao
Medigao continua minima

P 5 | ~- + A opcao de
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k1 - & o
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= ™ ) B t aefir:"ren";-*‘ do nctal [ Hiém-"" Diadnca | tanguo.
Medigao continua minima
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Caracteristicas técnicas

F.ul:ﬂﬂnmnmﬂlqbu + 15 men 1 006n ™
B et
Emmﬁ'ﬂw 2 A0 e 1012w ™
Alcance com condigies DOS-EDm ¢

¥ 015197 &
Alcancs com condiqies Al 1320
‘Menor unidade vissalinived 1 me [ 17160
& do ponio de Leser G M0 e
a5 distinclas {10 Sm)
Classn in bisid F
Tigsa o livnaar B35 nm, o 1 e

'Wm:h apdn W0 s
mﬂ-ﬂumﬂndu apie 160
Dhrngio das pllas (7 x ARA) i SO00 e firs.

(Funces |
Er=al e e —
2221 | Medichs permanenic =m
FmTr = =
Volums =m
TR dulendas eome: shen oflgciee | 1TNGUS il 2 vibtecas, 3 irices
biarea 0 diks aperpls pontada | Teminacio do visor i
m;h&h Iﬁdﬂ um‘
dadi o Inmparstura anmbibets modecada
= a5 condicios desfavorives defindas. coma: alvos
com refleciridade mas reduzda ou ekevada ou dumi

nag o de funda de ekrada rermidade tu e

luras nos Emdes supihcd ou Flenad da gama de
wm

’Mm!hmhdmaﬂﬂﬁlﬂmm
um nived da conlarga de
Com hﬂ*ﬂm:hhdrnlpodudﬂl—

condigies
roar-se em 0,10 mmim para distincias entre 10 m e

ﬁmnuﬂ 0,15 mmim pars SsiSneias SUpAnond i
m

Dirmerastees: [ x P2 L] Iﬂ:i;:mms

1Ml tin1n | Com condsgbes desfavorives, a inkerinoa pode
Pty [ pllhas) W00 g/ 3 ar dirlarorar-sa wm 0,15 mimim pais datinci antro
Garma oo inenpenturas: 1 m e 3 m e om 0,20 mmim para dstinnas supe-
R “Ha TG nores a 3 m
oo N

323 MHCF
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Codigos de mensagens Cuidados & manutencgao Instrugdes de seguranca

Contactar o Distribuidor, S6 & mansadgem
Error nfo desaparecer apds a desigagho
@ ligagho do Instumento diversas vezas,
Saa mensagaem InFo for apresentada
GO LI Mo, poomir a lecks Chaar
(AguQar) & Saguir as instruces seguinlas;

H*  Causa Correcgho

4 Erode caloula Efectuar novamenin a

K2 Temperatura dema- Desar acmelecer o
Aiada dlrvada nslrumanin.

353 Temperaturas dema- Aquacer o instrumania,
miacka nsduoda

5 Toerades da pilhs Susbaiteer oy pihas
drraindd medu-
zida para realizar
[

255 Sinal & nupaticin
dcﬂur;i:duhama &0 abvo {por exemplo,
medigio domoa  paped branco)
dharraisda b

X6 Sinal recebsdo Subsiiur a suparficis
deradiatdo nienas o avo [por sxemplo,

pagsd brarecc)

XY Luzde fundo dema-  Sombrear a drea do
siado intensa abvo.

58 Medcho loia do Gt o aleancs da

alcance da mediclo mediclo
Whm“ Repetr a medi:io

g

= Limpar o insinamento com um pand
macs & himdo,

+ Mo marguihar o instrumento em
liquidos de qualkuer natureza.

= MEo Bmpar o instrumento com produtos
de limpeza Agressivos ou Bbrasios

Garantia

A Stabda fomece os instumentos Stabila
LD 320 com 2 anos de

Para mdsis informagbes, consullar o Silio
Web! waow slabsa de

A piess0a responsdved polo instrurmento
dewve verficar 5e odos o5 ulilizadores
compreendam claramente estas mstr-
fﬁﬂ & 0 50 BSIN0 CUMPrImeno

reas de responsabilidade

Responsabllidades do fabricante de
equipamento original @

STABILA Messgerale

Gustay Uirich GrbH

PO, Box 13 40/ D-TEES1 Anrweder
Landauer Ste. 45§ D-TEA55 Annweiler,
Adranbg

EUA/Canada:

STABILA Inc

332 Industral Dove

South Elgin, IL 60177, Estados Unidos
1,800 869 T460

A empresa acima idenlificada é respon-
savel pelo formecimento do produlo,
inchundo o Manual de Operagéio, em
condigies de tolal segquranga. A emgresa
refenda ndo & responsdvel pelos aresso-
NS fabncados por leroenos
Responsabllidades da pessoa
responsavel pelo instrumento:
* Compioondir 85 Msinucies do segu-
ranga de insumento @ as instrugies
constantes do Manual do Opseragiio.
Familianzagho comos r
locats mﬁmmw acidentas
* Impedir 0 8cesso 80 nstruments a
pessoas nso aulorzadas.
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uUtilizagdo correcta
= Medipio de detincias
* Madigio de inclinagies
Utilizagio incorrecta
= Utilizagio do mstrumenio sem instms-
las de uso
+ UtilizagBo fora dos Emites indicados pelo
fabricante
+ Dasactivagio dos sisterna de seguran;a
@ remocio das abguetas de infemagio
& der Saguaranca
» Abgriura @ desmontagem do insir-
mento com ferramentas de qualquer
nauma (chaves de fendas, etc.)
a0 ou alleragio das carache-
rlstsc,a insArurmento
+ Utilizag8o com acassdnos de oulros
Tabrcantes, Som aulonzacio oxpresss,
= Encangeamento deliberado de outras
PESS0AS, MESMo No B5curo
Condegiies de seguranca inadadquadas
a0 local de ulilizagio do mstumento
{por exemplo, utiizaglo em vias de
::!;mljﬂa;an, eslaleirns de construcho,
o

= Comportamento deliberado ou mmespon-

sévveal om andaimos, durante a ulilizagio
de escadas, axecu;io de medigies
junito de médguinas am funcionameanio ou

nas proximidades de mégquinas ou insla-

lapdes sam prolecgdes de seguranca
= Apontameanto do instrumento directa-
mente para o 5ol

Riscos da utilizacio

A aTeENGAD

0= instrumentos defeluosos, uhkrados
Incormeclaments ou modlicados poderio
fomecns valones errados. Efeciuar mad-
0S di lesta fopgquenbes.

Especiaimanta apas oinstrumeanto ber sido
sujeito a uliizaglko anormal & antes,
durania & apds gquaisquer medigies parti-
cularments imgoranies.

A aviso

Mo efectuar quaisquer reparagies no
instrumento. Em caso de anomalia de

funcionamento ou avaria, contactar um
representante locsl

A atencio

As alterapbes ou moddicagies funconais
néo aprovadas expressamente palo fabn-
canbe podam cancelar a autonzagio de
utilizachor ulilizar o eguiparminio

Limites da utilizagdo do instru-
mento

Consullar o capiluly "Caracleristicas

Thomicas”

Qrinstrumento Tol concabido pira ser
utilizado em dreas com ocupagio humana
pefrnanenbe, Mo ilizar o insinemenio em
ARG COM PG de axplosio U am
ambienies sgrassives.

Eliminagdo final

M aviso

As pilhas esgotadas ndo devem sar
descartadas Untaments com os residuos
domdsticos. Protegern o ambiente e
duscartar as pilhas nos ponlos de recolha
("Pilhdas™) da sua drea de residéno,

0 mstrumento niio deve sar descariado
juntamante com os residuos domésticos.
Eliminar o instrumento de acondo

o o regulamentos apliciveis E
M Vegor

Respeitar os regulamentos nacio-

nais especibcos do pais

As informagies sobra o ralamaento espe-
cifico do produlo & da gestiio de residucs
estio disponiveds para download no siio
Web da Stabia.

Compatibilidade Electromagnética
(EMC)

MaTencio

O instrumento SalSiae 05 requisilos mais
axigenies das normas o regulaments apli-
ClVGS.

No entanio, ndo pode sar tolalmente
excluida a mdugio de interlerdncias am
oulros equepameanios,

Stabila LD 320

Classificacdo do laser

Marcacio do instrumento

o I\

O instrurnento emile lexes de uz laser
wisivel:

O produto & da Classe 2 {produlos laser),
dir acondo com as Sequinbes normias
» IECHOE25-1: 2007 "Sagu
radiagdes em produtos Iu.ﬁs'.ew"
{Radiation safety of lasar products).
Produtos laser de Classe 2:
MN&0 ofar directamente para o raio laser,
nem agoatar o réso directamente para as
oulras pessoas, A proteciio dos olhos &
normialmente assequrada por iesposias
di @SS, COMD O Pestandjar

A\ ATENGAD

A observa el clo Faio Com -
mentos dplicas (por exemplo, Bndeulos,
ios, atc.) pode ser parigosa

A aviso
A observagho deecta do raio laser pode
S6I PANgOSas para o5 olfvs.

Estas informagdes (figuras, doscriches o
caracteristicas Wbcnicas) podem ser alte-
radas Sem aviso pravio.

Stabila LD 320
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March, 16 2012

Manufacturer’s declaration of CE-conformity

on adherence to the interference emission and interference
resistance requirements following the provisions of

Directive 2004/108/EC and

the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment following the provisions of

Directive 2011/85/EU

Product: laser distance measuring instrument

Type: STABILA LD 320

Applied standards. Interference emission: EN 50011; 2010
Interference resistance: IEC 61000-4-3; 2010

IEC 61000-4-8; 2010

Testing conditions: see above described standards

\_ " "\_\__\_

Signed Dipl.Ing.(FH) Daniel Busam
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STABILA Messgerdte
Gustav Ullrich GmbH

P.0. Box 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler
Tel.: oog9 (0)6346 [ 309-0

Fax: o049 (0) 63 46 [ 300 - 480
e-mail: info@stabila.de
www.stabila.de

uUsa
Canada

STABILA Inc.
332 Industrial Drive

South Elgin , IL 60177
1.800.860.7460

www.stabila.com



